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Lis CONTEUR VAUDOILS

FETES ET COUTUMES DE LA SUISSE

s inléressants articles de M. Maurice Gab-
bud sur les Traditions valaisanies, pu-
blies actuellement dans le Con/cur, nous

rappellent un opuscule qui nous esl parvenu il
y a quelque temps déjicet dont Pauteur est M.
le professeur Holfmann-Krayer, i Bile. Ge que
M. Gabbud entreprend pouar e Valais, M. Hoff-
mann-Krayer Ua fait avee non moins de succeés
pour 'ensemble de la Suisse, dans de nombreu-
ses pages des Archives suisses des (raditions
populaires et dans le livre donl nous parlons et
qui esl comme une petile encycelopédie de nos
us et coutumes, de nos féles de famille, de nos
réjouissances nationales, ainsi que des supers-
titions encore plus ou moins vivantes, ici el la.
Ce qui donne du prix & ees pages, ¢'est que lout
y est trailé avee autant de clarté que de conci-
sion et que l'auleur indique serupuleusement
les sources ot Pon peat puiser pour compléter
ses donnces. Ce manuel du folklore est derit en
allemand 1. 11 faul soubaiter qu’il soit traduit en
frangais, d’autant plus que M. Hoffmann-Krayer
le dédie au corps enseignant de la Suisse, pen-
sant avee raison qu'il y trouvera de quoi ali-
menter enseignement de Phistoire du peuple
et aveiller pour ces maticres Vinterél des eleves.

Mais, micux que ce que nous pourrions dire,
quelques extraits donnerontl une idée du earac-
tere de Pouvrage.

Jadis, on se mariait ordinairement & U'époque du
carnaval. A Glaris el dans le canton de Vaud, on
croyail qu'une union conclue au mois de mai ¢lait
falalement malheureuse. Les noeces  dégénérant
souvent en fétes hachiques, il fut interdit presque
partoul, apres la Réformation, de les céléhrer le
dimanche, ainsi qu'on le faisait généralement au-
paravanl. La coutume s’¢lablit dés lors, & Bile el &
Zurich, de se marier le lundi, le mardi ou le jeudi.
Dans la scule vallée de Poschiavo, on avait une
prédilection pour le mercredi. Ailleurs, ce jour-la
et le vendredi passaienl pour des jours funestles.
Le mercredi, dans PAppenzell, élait le jour obliga-
toire de mariage pour les filles ayant fauté.

*#*

L’époque el le jour de la naissance ne sonl pas
non plus choses négligeables. Ainsi, les enfants
venus au monde le jour des quatre-temps ou le
« vieux mercredi» (AL Mitliruchen) passent pour
voir tous les esprils et fantdmes, aussi meurent-ils
ils de bonne heure. Ceux qui naissenld la nouvelle
lune onl les yeux clairs (Schanligg, Grisons). Voient-
ils le jour au signe de la Vierge, ils seront le plus
souvent pouilleux. Nailre un mereredi, ¢’est courir
des perils toute sa vie (Berne). A Schaffhouse, I'en-
fant né le vendredi passera son existence & frotter
el & épousseter. C’est un honheur, au conlraire,
que de naitre le dimanche; toujours la chance vous
accompagnera. La gaité sera le partage des enfanls
nés de jour, tandis que ceux qui viennent au
monde la nuit sont sombres comme elle (Samaden).

#**

Les invitalions & la noce : & Slammbhein, ce sont
trois des amis du futur qui ont la mission de les
faire, quinze jours avant'le mariage. Armés de pis-
tolets, ils tirent devant la demeure des gens & con-
vier, prononcent de traditionnelles formules, puis
font honneur aux bonnes choses qui leur sont ser-
vies libéralement. Dans la Haule-Thurgovie, invi-
ter aux noces est un des petils profits du mailre
d’éeole. A Schaffhouse, c’est Paffaire du tailleur du
fiancé. Dans les Grisons, ce devoir est confié & des
jeunes gens, proohes parents des flaneés, cl qui,
pa de fleurs, s’en vont de maison en maison, la
veille du grand jour. A Tegerfelden (Argovie), le
personnage chargé de (ransmeltre les invilalions
chemine sous un monumental parapluie, méme
par le plus beau temps du monde.

*
* *

A tout repas de noce du canlon de lLucerne figu-
rent invariablement de superbes vols-au-vent. Le
plus gros et le plus beau de lous se trouve devant
la mariée. Elle se garde de I’entamer, sachant fort
bien ce qui lattend. A sa place, c’est une des da-

1 Feste und Breiuche des Schweizervolles, von Prof. D
E. Hoffmann-Krayer. — Zurich, Schulthess et (i, 1913.

mes, la « femme jaune », comme on Pappelle, qui
se charge de ce soin. Soulevant la cronte dorde,
elle retire, au licu d’'un salmigondis de viande
toule une layette qu’elle présente surun plat @l
pousée rougissante, au milicu des rires et des joyeu-
ses exclamations de la tablée.

***

Dans les Grisons, uue brouille éelale-t-elle enlre
deux amis, on les engage A se raccommoder en
trinquant réciproquement i leur santé. Videnl-ils
leurs verres ou les entrechoquent-ils, la paix est
rétlablie.

* ¥

Il existe dans le canton ’Uri une cour de juslice
populaire, analogued celles qu’on rencontre ailleurs
dans les socicélés de jeunesse, e’est le « tribunal de
la rue », chargd de liquider d’urgence les contlils
survenanl enlre passanls. Accompagné du plai-
gnant, le « landammann » désigne comme juges
les premicrs citoyens qu’il rencontre sur la roule.
Les juges se trouvent-ils au nombre ’au moins

huit, la cour est formdaée. Elle se range en cercle,
juge le cas séance lenanle, el son prononeé esl re-

gardé comme aussi valable que celui de n’importe
quel tribunal institué par la loi.

* 7o

Schwylz posséde une compagnie Qart dramati-
que appelée les Japonais, ol dont Pexislence re-
monte, dil-on, & la représentation populaire donnée
en 4803 el dans laquelle fut tournée en dérision
ambassade  suisse  envoyde au Japon. Mais,
comme celle sociélé céléhra son cinquantenaire en

un gai spectacle représenté sur la place publique
en 19067, il faut admettre qu’elle exislail sous un

aulre nom déja en 1857, Oulre les représentations
théiatrales, elle organise de grandes mascarades de
caractere historique. Ses manifestations ont eu lieu
en 1863, 1863, 1867, 1869, 1874, 1883, 1893, 1007,

Les Japonaisde Sehwylz curent comme pendant
la socicté des Negres blanes de Vevey, dont la
mascarade et les ballets égayérent en 1861 les rues
el les places de cetle ville.

*
* *

Ily a ainsi en ces pages de ces jolies cho-
ses par centaines. Leur ordonnance métho-
dique el le repertoire qui fes accompagne ren-
dent les rechierches extrémement aisces ; enfin,
le format de livret de poche donné a Pouvrage
acheve den faire an vrai rade mecum du folk-
loviste de notre pays. V. I

LE SCIENCES NATURELLE

a pas, [¢ professeu, mimameint 16 régents,

ne pouavant pas déveza coumeint l¢ z’au-

tré dzeins. Ye faut que fassan « bande a
part » coumeint on dit ora.

Vouaili-vai po cein que I'di diont la science
naturet ? que Pest don 'histoire deé tot cein qu’on
vai pé chiotre : lo ciet, la louna, lo sélio, 1¢ bi-
Les, 16 dzeins, 18 plliantes, 1¢ dzenelhies, 1¢ coi-
trons, enfin, quiel! tot cein qu’est pé lo mondo!
h bin, cllilo régents, s¢ sont mécllia dé dé-
balsi toles cllido z’alféres po ldi fourrd ddi noms
ddo diabllio, qu’on ne sd papi bin cein que cein
vio dere, coumeint vo z’alla vaire. Po leu, on
¢lephant, Pest on pachyderme ; on bdo, 'na
vatse, dii mammiféres-ruminants; lo tsévau et
lo bourrisquo, dai mammiféres, ma solipedes
"na dzenelhie, on gallinact; 1¢ z’arandoles did
fissirostres; 1& crapauds, 16 bols et 1e renailles
sonl ddi batraciens ; na tortua, on calédonien ;
1¢ coitrons et 1& couquelhiés a bibornes ddi gas-
teropodes; 16 pessons, ddi z’amphibies; enfin
quiet, vo dio que Uest on mccllion-mécellietta
ddo lonaire ;

15l Pest lo mim’affére po & plliantes et le
z’herbes : lo bllia, Paveina el Uordze, I'est dii
graminées ; les tinques, dii z’'ombrelliferes; ‘na
sapalla, lo vouargno, ddi coniferes; le tiudres
et 1& tiudrons, ah ! atteind@s-vo vai... ne mé ras-
sovigno pas bin se I'est dadi curepipes-cassces
Aobin ddi cucurbitactes ; ma fai! se n’est pas
I'on, 'est 'autro !

Ora, vo mé deré on pou! cein a-te lo fi? et
n’ia-te pas de qaie fére veni fous cllito bouébo

avout on polringidzo dinse! Ki, vo me dere
Lol cein que vo voudre. mi, por me, on lsat,
Peslon tsal el na pas on feéling on bedzu, 1est
on bedzu et na pas on longipenne; on caion,
Pest on caion, & mein que cein ne sai “na gouda
et on si prio qu’on tehou n’est pas dido piapdo
¢t le favioules de la villya, cein que sai fauta de
veni no deré el no z’eimbéguind que Pest oquie
d’autro; na! jamé on no lo fard cinceraire !

Adon, po ein reveni, vo deré que laulro dzo
noutron régent espliquive c¢é commerco i se
boaébo; 1do dévezive dai biles et 140 zavii de
que l¢ mammiferes Petiont ellido qu’aviont lo
livro el dii tétets, coumeint la vatse, la cabra
ctautro! lio zavii de assebin que lé carnas-
siers I’¢liont cllito que viquessanl dé (sai: l¢
z’herbivores, cllido que medzivant de Pherba el
ddo recor; e zlinsectivores, ellido que sé nour-
ressant de mousselions, dé motses et dé tavans,
elsélra, quand tot d’on coup lo régent vai lo
bouého a Nialou, que fasdi lo fou avoué on auw
tro ’na pas attiuti ; assebin, s’arréte franc et I
fii .

— Dis vai, Nialou, pisque tattiuté tant bin
cein que ye dio, dis-meé vai eein que I'est qu’on
mammifere ?

— Lest cllido que baivont lo mame! Pai re-
pond lo patifou.

Lest veré que Pest on bon qu’éldi 4o hane
derrdi que I'Ai avdi cein subllid; la reponsaa fé
crevd de rire tota I’écoula, 'est bin veré, ma,
tola galéza que I'étdi, le w’a pas etd do régent,
qu’a bailli 4o bouébo Nialou a recopiyi cing
iadzo apres 'écoula on chapitre de cllia science
naturella, po I'di appreindre. * ok

UN MUSEE HISTORIQUE

vrL est le Lausannois qui ne s’est pas senti

ému en contemplant la superbe collection

d’antiquités, accumulées depuis tantot 13

ans, dans ce terrain vague et inutilisé contigu

ala rampe d’escaliers conduisant de la place du
Tuannel & la Barre.

L’arrangement est du meilieur goat; les ob-
jels agréables a 'eeil y voisinent avee les objets
utiles. On y remarque entre autres :

10 Les cercles du tonneau de Diogéene. 20 Des
piliers lacustres tirés des fouilles de Vidy. 30 Une
urne du plus pur style gree. 4° Le fourneaun sur
lequel Attila cuisait sa choucroute. 5° Un sou-
lier ayant appartenu & Pépin le Bref. G Une des
chaussettes de la folle de Pully. 7 Les restes
d’un mur des anciennes fortifications (un peu
mal conserveé). 8 Une partiec de la fronde de
David. 9° La corde d'un des pendus de Sauvabe-
lin, ete., ete.

Une visite & ce musée historique est indiquée
aux amateurs de pittoresque.

Pour compléter le tableau, on vient d’y plan-
ter toutes sortes de légumes ; ce terrain joint
donce Putile & Pagréable. C. P.

A QUOI SERVIT UN BEAU JOUR «LA JULIE»

AR ces temps de cher lard, il ne faut rien]

laisser perdre. C’est pourquoi le Commis

riat fédéral des guerres, dans une circulaire
en francais non moins fédéral, a recommandé
aux unités mobilisées d’utiliser les lavures de la
cuisine pour engraisser des porcs. On ne peut
qu’applaudir.

Une compagnie sanitaire fit done a la foire
Pacquisition, & prix d’or — 160 et 180 francs —
de deux superbes « guedis » tout roses et pote-
lés, pleins de promesses. Ils prospéraient et
grossissaienl & vae d’eeil : le temps n’est plus
ou c’étaient les soldats qui, au repas dua soir,
recevaient les lavures, comme il y a une tren-
taine d’années.

Les semaines s’'ajoutaient aux semaines; a I
saison des roses, succéda la saison des mois
sons; la compagnie et ses deux pensionnaires
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